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关于持久性有机污染物的斯德哥尔摩公约 
审查委员会 
第一次会议 
2005 年 11 月 7-11 日，日内瓦 
临时议程

*
项目 2(c) 

 
组织事项：安排工作 
  

 

 

临时议程说明 

议程项目 1． 会议开幕 

1. 持久性有机污染物审查委员会第一次会议将于 2005 年 11 月 7－11 日

瑞士日内瓦市 Varembé 路 15 号的日内瓦国际会议中心举行。本次会议将

年 11 月 7 日星期一上午 10 时正式开幕。 

2. 会议将首先听取有关人士致开幕辞和欢迎辞。 

议程项目 2． 组织事项 

(a）选举一名副主席  

3. 委员会将依照列于第 SC-1/7 号决定的附件中的委员会职权规定第 20

成员中选出一名副主席；该项决定系由关于持久性有机污染物的斯德哥尔

缔约方大会首次会议作出（UNEP/POPS/COP.1/31,附件一）。副主席亦将应

本次会议的报告员。 
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(b）通过议程  

4. 委员会将应邀通过本次会议的议程，并以列于文件 UNEP/POPS/POPRC.1/1
中的临时议程为基础对之作出它认为适宜的任何修正。 

 (c）安排工作  

5. 委员会将收到由其主席 Reiner Arndt 先生(德国)为本次会议编制的一份方案

设想说明(UNEP/POPS/POPRC.1/INF/1)、以及由秘书处为本周会议拟订的暂行时

间表(UNEP/POPS/POPRC.1/INF/2)。 

6. 委员会或愿设立它认为必要的特设接触小组和起草小组，并就其各自的任务

作出具体的规定。 

议程项目 3．审查持久性有机污染物审查委员会的作用和任务规定  

7. 委员会将收到秘书处就关于对提议按照《公约》第 8条列入附件 A、B和 C中

的化学品进行审查的程序编制的说明 (UNEP/POPS/POPRC.1/INF/3)。委员会或愿

注意到该说明中载列的资料。  

议程项目 4．运作程序  

附件 D中所列甄选标准 

8. 委员会将对附件 D中所列甄选标准进行审查。  

首批 12 种持久性有机污染物是如何满足相关甄选标准的 

9. 秘书处将简要介绍说明目前已列入《公约》附件 A、B 和 C 中的 12 种化学品

是如何满足相关甄选标准的。委员会或愿注意到上述说明中提供的资料。 

风险管理备选办法 

10. 秘书处将简要介绍说明在《公约》中所规定的各种风险管理备选办法。委員

会或愿注意到该说明中提供的资料。  

数据的保密 

11. 委员会已收到秘书处分别就委员会的保密安排问题编制的说明 

(UNEP/POPS/POPRC.1/2) 和关于某些国际协定和论坛所采用的保密程序和安排

问题的说明 (UNEP/POPS/POPRC.1/INF/13)。委员会或愿注意到在这两份说明中

提供的资料，并审议文件 UNEP/POPS/POPRC.1/2 中所列各项酌情采取的行动。  

从专家名册中遴选专家的标准 

12. 委员会已收到秘书处就从专家名册中遴选专家、以便支持委员会的工作问题

编制的一份说明 (UNEP/POPS/POPRC.1/3)。委员会或愿注意到在该说明中提供的

资料。 
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核证提案中的确列有附件 D规定应提供的资料 

13. 委员会已收到秘书处就关于对把某种化学品列入附件 A、B和 C的提案中是否

载有附件 D 所明确要求提供的资料进行核查的程序编制的一份说明

(UNEP/POPS/POPRC.1/INF/4)。委员会或愿注意到该说明中所载列的资料。  

工作计划 

14. 委员会已收到秘书处就拟由委员会针对它正在予以审议的各种化学品拟定的

工作计划的各项可能内容问题编制的一份说明(UNEP/POPS/POPRC.1/INF/11)。委

员会或愿注意到该说明中提供的资料，并在着手制订此种工作计划时加以考虑。 

提交附件 E所具体规定的资料的格式 

15. 委员会已收到秘书处就提交附件 E 中具体规定的资料的格式、供编制风险简

介草案时酌情使用问题编制的一份说明 (UNEP/POPS/POPRC.1/4)。委员会或愿注

意到该说明中提供的资料，并考虑采取其中所列供酌情采取的行动。  

议程项目 5．审议拟列入《公约》附件 A、B和 C 中的各种化学品  

16. 委员会已收到秘书处就目前正在由委员会加以审议的相关化学品在其他国际

论坛中的法律地位问题编制的一份说明 (UNEP/POPS/POPRC.1/INF/10)。委员会

或愿注意到该说明中提供的资料。  

(a）五溴二苯醚(PBDE)  

17. 委员会已收到挪威关于把五溴二苯醚列入《公约》附件 A 中的提案

(UNEP/POPS/POPRC.1/INF/5) 、 以 及 由 秘 书 处 编 制 的 一 份 提 案 摘 要 

(UNEP/POPS/POPRC.1/5)。由挪威指定的一名专家将应邀向会议介绍说明该提案。

委员会或愿注意到这两份该文件以及所作介绍中提供的资料，并考虑采取文件

UNEP/POPS/POPRC.1/5 中所列供酌情采取的行动。 

(b）开蓬 

18. 委员会已收到由欧洲共同体及其已成为《公约》缔约方的成员国提交的、关

于把开蓬列入《公约》附件 A中的提案 (UNEP/POPS/POPRC.1/INF/6)、以及一份

由秘书处编制的提案摘要(UNEP/POPS/POPRC.1/6)。由欧洲共同体指定的一名专

家将应邀向会议介绍说明该提案。委员会或愿注意到在这些该文件和介绍说明中

提供的资料，并考虑采取文件 UNEP/POPS/POPRC.1/6 中所列供酌情采取的行动。  

(c) 六溴代二苯 

19. 委员会已收到由欧洲共同体及其已成为《公约》缔约方的那些成员国提出的、

关于把六溴代二苯列入《公约》附件 A中的提案 (UNEP/POPS/POPRC.1/INF/7)、
以及秘书处编制的提案摘要 (UNEP/POPS/POPRC.1/7)。由欧洲共同体指定的一名

专家将应邀向会议介绍说明该提案。委员会或愿注意到在相关文件和所作介绍说

明中提供的资料，并考虑采取该文件 UNEP/POPS/POPRC.1/7 中所列供酌情采取的

行动。  
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(d) 林丹 

20. 委员会已收到由墨西哥提交的、关于把林丹列于《公约》附件 A 中的提案

(UNEP/POPS/POPRC.1/INF/8) 和 由 秘 书 处 编 制 的 提 案 摘 要 

(UNEP/POPS/POPRC.1/8)。由墨西哥指定的一名专家将应邀向会议介绍说明该提

案。委员会或愿注意到在相关文件和介绍说明中提供的资料，考虑采取

UNEP/POPS/POPRC.1/8 中所列供酌情采取的行动。  

（e）全氟辛烷磺酸  

21. 委员会已收到由瑞典提出的、关于把 全氟辛烷磺酸列入《公约》附件 A中的

提 案 (UNEP/POPS/POPRC.1/INF/9) 、 以 及 由 秘 书 处 编 制 的 提 案 说 明 

(UNEP/POPS/POPRC.1/9)。由瑞典指定的一名专家将应邀向会议介绍该说明提案。

委员会或愿注意到在所涉文件及所作介绍说明中提供的资料，并考虑采取文件

UNEP/POPS/POPRC.1/9 中所列供酌情采取的行动。。  

议程项目 6．其他事项  

22. 委员会或愿计及其职权规定的第 26 条，商讨其第二次会议的举行日期。  

23. 委员会或愿审议由委员会成员在与会过程中提出的其他事项。  

议程项目 7．通过报告  

24. 委员会将应邀审议并通过由报告员编制的本次会议报告草稿。  

议程项目 8．会议闭幕  

25. 预计主席将于 2005 年 11 月 11 日星期五下午 6时宣布本次会议闭幕。 
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